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PRATARME
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Sis ,, Tautosakos darby* tomas — savitas ir iSskirtinis. Jis pasirodo kartu su
Lietuviy tautosakos rankrastyno (buv. Lietuviy tautosakos archyvo) ir Sio leidinio
70-ies mety jubiliejumi. Be to, nuo Siol ,, Tautosakos darby “ numeracija bus vien-
tisa, taigi Sis tomas yra trisdesimtasis.

Didele tomo dalj sudaro straipsniai, skirti arba susije su Zymiausio Lietuvos
paremiologo Kazio Grigo mokslinés veiklos sritimi. Cia skelbiamos svarbiausios jo
gyvenimo datos (parengé Judita Grigiené), pateikiama tautosakiniy darby apzval-
ga (Leonardas Sauka). Publikuojamus straipsnius vienija patarlés fenomenas, jos
tautiSkumas ir tarptautiSkumas. Esty paremiologas Arvo Krikmannas nagrinéja
Kazio Grigo monografijq ,, Lietuviy patarlés* ir jos svarbq paremiologijai; JAV
folkloristas Wolfgangas Miederis pazvelgia | amerikieciy patarles kaip i tarp-
tauting, tautinj ir pasaulini reiskinj; panasiu aspektu patarles tiria vengry moksli-
ninkas Gyula Paczolay, isskirdamas universalias, regionines, subregionines ir lo-
kalines grupes. ,, Tautosakos darby‘ redaktoriy kolegijos narys Vilmosas Voigtas
aiskina patarles apibidinancius terminus ir jy raidq jvairiose tautose. Lilija Kudir-
kiené lygina lietuviy ir latviy paremijas, jy raiskq ir funkcionavimaq.

[domiis darbai publikuojami ir lietuviy bei uzsienio naujy tyrinéjimy sky-
rivose. Cia nagrinéjamas dainy fragmentiskumas, jo suvokimas lietuviy folklo-
ristikoje (Jurgita Usaityté). Prie ankstesnio tomo problematikos apie tautosakos
atlikéjus ir atlikimq Sliejasi dvi publikacijos. Vienoje atkreipiamas démesys i lie-
tuviy liaudies muzikos atlikéjus (Riita Zarskiené), kitoje toliau skelbiama istrauka
is Annikki Kaivola-Bregenh,j knygos apie tautosakos pateikimq (is suomiy kal-
bos verté Stasys Skrodenis). Naujy minciy isdéstyta apie patarliy metaforikq (Da-
lia Cerniauskaité). Taip pat pateikiami ispidziai ir patirtis is 2005 mety tautosa-
kinés ekspedicijos { Zarénus, bylojantys apie Siuolaikine liaudies poetinés kiirybos
bitkle (Broné Stundziené).

IS uzsienio tyrinéjimy sudomina ir kiti darbai. Naujos jzvalgos apie Sovijaus
mitq skelbiamos Prahos filologo Iljos Lemeskino straipsnyje, o baltarusiy moks-
lininké Julija Gurskaja supazindina lietuviy skaitytojus su sukauptais tradicinés
kultiros duomenimis, susijusiais su Lietuvos didziojo kunigaikscio Vytauto vardu.

Kaip visada, dZiugina tautiniy mazumy tautosaka. Si kartq publikuojama Vil-
niaus rajone Vilniaus pedagoginio universiteto studenty lenkiskai uzrasyta smul-
kioji tautosaka.

Gausus jubiliejy skyrius. Cia ir atgautos Lietuvos nepriklausomybés atgarsiai
vengry spaudoje pries 15 mety (Vilmosas Voigtas, verté Vitas Agurkis), ir solidus



straipsnis apie H. Ch. Andersenq ir folklorine pasakq (Asta Gustaitiené), ir suo-
miy folkloristo Urpo Vento darby ir veiklos paminéjimas 70-mecio proga (Stasys
Skrodenis), ir dainos ,, AS verkiau parimus * autorés Vandos Panavaités 80-mecio
sukaktuvés (Kostas Aleksynas), ir zvilgsnis { dainy karalienés Kristinos Skrebuté-
nienés pédsakus gimtinéje, praéjus 150 mety nuo jos gimimo (Nijolé Seliukaite-
Keraitiené). Taip pat pasidziaugta, kad Lietuviy tautosakos rankrastynui jau 70
mety! (Riita Zarskiené, Austé Nakiené, Povilas Kriksciinas). Sia puikia proga
skelbiami ir Lietuviy tautosakos archyvo tarybos posédziy protokolai (parengé
Kostas Aleksynas).

Skaudzios netektys — visam laikui atsisveikinta su Vaciu Miliumi (Irena Regi-
na Merkiené), Viadimiru Toporovu (Nijolé Laurinkiené) ir Eleazaru Meletinskiu
(Sergejus Nekliudovas).

Tome recenzuojama Hanso-Jorgo Utherio ,, Tarptautiniy pasaky tipy* trys
knygos (Lina Biigiené), Aleksandro Strachovo monografija ,,Houb nepeo Pooic-
decmeom: HapOOHOE XPUCTIUAHCIBO U POJICO eCMBEHCKAs 0OpsiOHOCmb Ha 3anade u y
cnasan” (Saulé Matuleviciené) ir Gintaro Beresneviciaus sisteminé studija ,, Lietuviy
religija ir mitologija“ (Nikolajus Mikhailovas).

Kronikoje apzvelgti svarbesni moksliniai renginiai, supaZindinama su Simet
apgintomis disertacijomis. Tomo pabaigoje skelbiama 2002 m. lietuviy tautosa-
kos bibliografija (sudaré Rasa Kasétiené ir Leonardas Sauka).
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This volume of Tautosakos darbai / Folklore Studies is a very special and
exceptional one. It is being published along with the 70™ anniversary of both the
Lithuanian Folklore Archives and this very publication. Moreover, the numbering
system is going to be simple henceforth, thus this volume is the thirtieth one.

Large part of this volume is made of articles, related or dedicated to the sphere of
scientific activities of the outstanding Lithuanian paremiologist Kazys Grigas. Here,
the most important dates of his life are published (edited by Judita Grigiené) and his
Jfolkloric works are reviewed (by Leonardas Sauka). The articles published further on
are united by the phenomenon of the proverb, its national and international aspects.
The Estonian paremiologist Arvo Krikmann analyzes the monograph Lithuanian
Proverbs by Kazys Grigas, evaluating its significance to the paremiological research,
while folklorist from the USA Wolfgang Mieder views American proverbs as an
international, national, and global phenomenon. A Hungarian scholar Gyula
Paczolay, who subdivides proverbs into universal, regional, sub-regional and local
groups, seems to have adopted quite a close viewpoint. A member of the editorial
board of Tautosakos darbai / Folklore Studies publication Vilmos Voigt highlights
the terms used to define proverbs and their historical development in different
national languages. Lilija Kudirkiené compares the Lithuanian and Latvian pro-
verbs in terms of their expressions and functioning.

A number of interesting works are published under the heading of new
investigations, both by the Lithuanian and foreign authors. Here, the fragmentary
character of folksongs and its perception by the Lithuanian folklore scholarship
is analyzed (Jurgita Usaityté). A couple of other publications follow in the wake
of the problematic analyzed in the previous volume, dealing with the folklore
performance and performers. One of them is focused upon performers of the
Lithuanian ethnic music (Riita Zarskiené); while another one is a continuation of
an extract from the book by Annikki Kaivola-Bregenh@j discussing folklore
performances (translated from Finnish by Stasys Skrodenis). Some new thoughts
regarding the proverb metaphoric are to be found in the article by Dalia
Cerniauskaité. Also, Broné Stundziené presents her impressions and experiences
gained from the folklore fieldwork session taking place in 2005 in Zarénai district,
revealing the current situation of folklore.

Other works by the foreign researchers would undoubtedly raise interest as
well. New insights regarding the Sovius myth are presented in an article by a
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philologist from Prague llya Lemeshkin, while Belorussian scholar Julia Gurskaya
introduces the accumulated data of traditional culture, related to the name of the
grand duke of Lithuania Vitovt the Great to the Lithuanian readers.

The folklore of national minorities delights us as always. In this volume, small
folklore genres recorded in Polish by the students of Vilnius Pedagogical University
in Vilnius region are published.

The chapter of anniversaries is rich this time. Here, one finds echoes of the
regained Lithuanian independence 15 years ago in the Hungarian press (by Vilmos
Voigt, translated by Vitas Agurkis), a solid article focusing on H. C. Andersens
relations with the folkloric tale (by Asta Gustaitiené), a review of works and activi-
ties of the Finnish folklorist Urpo Vento dedicated to his 70" birthday (by Stasys
Skrodenis), a publication dedicated to the 80" anniversary of the author of the song
AS verkiau parimus [‘There I cried leaning’] Vanda Panavaité (by Kostas Alek-
synas), and a glimpse of the traces left by the “song queen” Kristina Skrebuténiené
in her native land, 150 years since her birthday (by Nijolé Seliukaité-Keraitiené).
Also, the 70" anniversary of the Lithuanian Folklore Archives is joyfully celebrated
(by Riita Zarskiené, Austé Nakiené, and Povilas Kriksciinas). To this glorious oc-
casion, publication of the records from the meetings of the Board of the Lithuanian
Folklore Archives (edited by Kostas Aleksynas) is dedicated.

Our sad losses: Vacys Milius, Vladimir Toporov and Eleazar Meletinsky have
passed away (short obituaries to them are written by Irena Regina Merkiené, Nijolé
Laurinkiené and Serguei Neklyudov).

In this volume, reviews of the 3 books by Hans-Jorg Uther “The Types of
International Folktales” (by Lina Biigiené), a monograph by Aleksandr Strachov
“Houb neped Pooicoecmeom. Hapoonoe Xpucmuancmeo u podicoecmeeHcras 0o-
pAaonocmy Ha 3anade u'y crasan” (by Saulé Matuleviciené), and a systematic study
by Gintaras Beresnevicius “Lithuanian Religion and Mythology” (by Nikolai Mik-
hailov) are published.

The important scholarly events of the year and the defended dissertations are
surveyed in the chronicle. At the end of the volume, the Lithuanian folklore
bibliography of 2002 (edited by Rasa Kasétiené and Leonardas Sauka) is presented.
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